NCC group

germany

Software Handler-Treuhandvertrag fur
mehrere Lizenzinhaber

(Eigentimer hinterlegt und Handler halt instand)

Eigentumer [Ownername]
Vertragsnummer [Agreement#]

Hinweis: Die Parteien dieses Vertrags sind verpflichtet, NCC Group unverziiglich von allen Anderungen
des Pakets oder sonstiger Umstdnde (einschlieBlich Anderung des Namens, des eingetragenen
Firmensitzes, der Kontaktdetails oder eines EigentUmerwechsels beziglich der Geistigen
Eigentumsrechte am Paket) zu informieren.
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Treuhandvertrag:

zwischen:

(1) [Ownername] mit eingetragenem Firmensitz in [Owneraddress] ("Eigentimer”)
(2) [Distributorname] mit eingetragenem Firmensitz in [Distributoraddress] ("Hdndler")

(3) dem (den) in den Bestdtigungsvereinbarungen gemd&B Anlage 4 aufgefUhrten Unternehmen
(“Lizenzinhaber") und

(4) NCC Group GmbH (HRB 118479, AG Minchen), HeimeranstraBe 37, 80339 Minchen, Deutschland ("NCC

Group").

Hintergrund:

(A) Dem Lizenzinhaber wurde eine Lizenz zur Verwendung des aus Computerprogrammen bestehenden Pakets
erteilt.

(B) Bestimmte technische Informationen und/oder die Dokumentation bezlglich des Softwarepakets sind
Vertrauliche Informationen und das Geistige Eigentum des Eigentimers oder eines Dritten.

(C) Der EigentUmer anerkennt, dass diese Informationen und/oder Dokumentation unter bestimmten
Umsté&nden vom Lizenzinhaber zur weiteren AusUbung seiner Rechte unfer dem Lizenzvertrag bendtigt
werden.

(D) Die Parteien vereinbaren daher, dass diese Informationen und/oder Dokumentation bei einer

Vertrauenspartei, NCC Group, hinterlegt werden, so dass diese Informationen und/oder Dokumentation bei
Eintritt bestimmter Umstdnde an den Lizenzinhaber freigegeben werden kdnnen, um Kontinuitdt zu wahren.

Vertrag:
In Anbetracht der in diesem Vertrag enthaltenen Rechte und Pflichten vereinbaren die Parteien Folgendes:
1 Definitionen und Interpretation

1.1 In diesem Vertrag haben die nachfolgenden Begriffe folgende Bedeutung:

"Auftragsformular” ist das Formular, in dem die Details des an NCC Group erteilten Auftrags zur
Errichtung dieses Vertrags und/oder der Beifritt eines (weiteren) oder mehrerer (weiterer)
Lizenzinhaber(s) zu diesem Vertrag aufgefhrt sind.

"Bestdtigungsvereinbarung" ist die in Anlage 4 beigefigten Vereinbarungen, welche neben dem
Eigentimer und NCC Group von einem oder mehreren Lizenzinhabern unterzeichnet worden
sind, mit der dieser oder diese Lizenzinhaber Partei dieses Vertrages werden.

"Erkldrung" hat die in Klausel 6.2 genannte Bedeutung.

"Freigabezwecke" sind solche, die der Nachvollziehbarkeit, der Instandhaltung, der Anderung
und der Korrektur des Pakets bzw. des Materials ausschlieBlich im Namen und Auftrag des
Lizenzinhabers, zusammen mit den unter dem Lizenzvertrag zul@ssigen anderen Zwecken,
dienen.

"Geistige Eigentumsrechte" sind Urheberrechte (inklusive Urheberpersénlichkeitsrechte), Patente,
geschitzte  Geschmacksmuster, eingetragene Muster, Musterrechte, Nutzungsmodelle,
Warenzeichen, Dienstleistungsmarken, Geschaftsgeheimnisse, Know-how, Datenbankrechte,
Persdnlichkeitsrechte, Vertrauliche Informationen, Firmen- oder Geschaftsnamen, Domainnamen
und andere Rechte dhnlicher Art  einschlieBlich gewerbliche Schufzrechte und
Markenschutfzrechte und andere d&hnliche geschifzte Rechte in irgendeinem Land oder
Zustandigkeitsbereich, zusammen mit allen Einfragungen, Antrdgen auf Einfragung und Rechten
zur Beantragung der Einfragung der vorgenannten Rechte und Lizenzen dieser Rechte oder fur
diese Rechte.

"Instandhaltungsvertrag" ist der Vertrag, der die Wartung des Uberlassenen Pakets regelt.

"Integritatsprifung” sind die den Infegritatsprifungsservice von NCC Group bildenden Tests und
Verfahren (gemd&B Anlage 2), soweit sie auf das Material angewendet werden kdnnen.

"Lizenzinhaber" bedeutet eine Person, Firma, Gesellschaft oder andere Organisation:
1.1.1 der die Lizenz zur Verwendung des Pakets erteilt wurde
1.1.2 welcher der EigentUmer oder der H&ndler als Partei dieses Vertrags zugestimmt hat und

1.1.3 die durch Unferfertigung einer ausgefillten Bestatigungsvereinbarung gemdB Anlage 4 und
deren nachgewiesenem Erhalt durch NCC Group zugestimmt hat, an die Bedingungen
dieses Vertrags gebunden zu sein

Verweise in diesem Vertrag auf Lizenzinhaber befreffen je nach Zusammenhang den
betreffenden Lizenzinhaber oder die Lizenzinhaber.

"Lizenzvertrag" ist der Vertrag, mit dem dem Lizenzinhaber eine Lizenz zur Verwendung des
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2 Pflichten
2.1

Fassung: 02/06

Pakets erteilt wurde.

"Material" ist der Quellcode des Pakets und das sonstige Material und die sonstige
Dokumentation (einschlieBlich der dazugehdrigen Updates und Upgrades und Neuversionen),
die gemdaB Klausel 2 dieses Vertrags zu liefern und/oder zu hinterlegen sind.

"Material Dritter" ist der Quellcode, der nicht Vertrauliche Information und nicht Geistiges
Eigentumsrecht des EigentUmers oder Lizenzinhabers darstellf.

"Paket" ist das Softwarepaket zusammen mit Updates und Upgrades und Neuversionen, das
unter dem Lizenzvertrag an den Lizenzinhaber lizenziert wurde und dessen Details in Anlage 1
aufgefUhrt sind.

"Quellcode" ist der Computerprogrammiercode des Pakets in einer menschlich lesbaren Form.
"Unabhdangiger Experte" ist ein entsprechend qudlifizierter und unabhdngiger Rechtsanwalt.
"Vertrag" ist dieser Software-Treuhandvertrag, einschlieBlich aller Anlagen.

"Vertrauliche Informationen” sind alle technischen und/oder geschdaftlichen Informationen, die
nicht 6ffentlich bekannt sind und von einer Partei schriftlich als vertraulich bezeichnet werden,
zusammen mit allen anderen Informationen einer Partei, die begrindeterweise als vertraulich
betrachtet werden.

"Vollprifung" sind die den Vollprifungsservice von NCC Group bildenden Tests und Verfahren
(gemdaB Anlage 2) und/oder die zwischen den Parteien zur Prifung des Materials vereinbarten
anderen Tests und Verfahren.

Dieser Vertrag ist folgendermaBen zu interpretieren:

1.2.1  Uberschriften dienen nur der besseren Ubersicht und werden bei der Interpretation dieses
Vertrags nicht bericksichtigt

1.2.2 alle Verweise auf Klauseln und Anlagen sind Verweise auf Klauseln und Anlagen dieses
Vertrags und

1.2.3 alle Verweise auf eine Partei oder die Parteien sind Verweise auf eine Partei oder die
Parteien dieses Vertrags.

und Garantien des Eigentimers
Der EigentUmer hat:

2.1.1 innerhalb von 30 Tagen nachdem dieser Verirag durch all Parteien unterzeichnet worden
ist, eine Kopie des Materials an NCC Group zu liefern

2.1.2  bei jedem Eintritt einer Anderung des Pakets eine weitere Kopie des Materials an NCC
Group zu liefern

2.1.3 zu garantieren, dass jede Kopie des bei NCC Group hinterlegten Materials den
Quellcode der neuesten Version des vom Lizenzinhaber verwendeten Pakets enthalt

2.1.4 innerhalb von 30 Tagen nach dem Jahrestag der letzten Lieferung des Materials eine
Ersatzkopie des Materials an NCC Group zu liefern, damit die Integrittt des Materials
erhalten bleibt

2.1.5 innerhalb von 14 Tagen ab Erhalt einer Anzeige von NCC Group gemaB Klausel 4.1.4 eine
Ersatzkopie des Materials an NCC Group zu liefern

2.1.6 mit jeder Hinterlegung des Materials folgende Informationen zu liefern:

2.1.6.1 Details des hinterlegten Materials einschlieBlich der vollst&indigen Bezeichnung
des Pakets (d. h. die unter Anlage 1 aufgefUhrte Originalbezeichnung
zusammen mit der vom EigentUmer dem Paket gegebenen neuen
Bezeichnung), Versionsdeftails, Medienart bzw. Datentréger,
Datensicherungsbefehl/ verwendete Software, verwendete Kompression,
Details der Archivhardware und des Betriebssystems und

2.1.6.2 Details der zum Zugriff auf das Material notwendigen
Passworter/VerschlUsselung

2.1.7 mit jeder Hinterlegung des Materials folgende technischen Informationen zu liefern (falls
anwendbar):

2.1.7.1 Dokumentation, die die Verfahren zum Aufbau, zur Kompilierung und zum
Installieren der Software beschreibt, einschlieBlich Bezeichnung und Version
der Entwicklungstools

2.1.7.2 Information zum Software-Entwurf (z. B. Modulbezeichnung und Funktionalitat)
und
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2.1.8

2.1.7.3 Namen und Kontcktdetails der Mitarbeiter, die Kenntnisse Uber die
Instandhaltung und Pflege des Materials haben, und

auf Verlangen des Lizenzinhabers eine Sicherungskopie des Objektcodes eines
Softwarepakets eines Dritten, das fir den Zugriff, zum Installieren, zum Aufbau oder
Kompilieren oder zur sonstigen Verwendung des Materials bendtigt wird, zu hinterlegen.

2.2 Der EigentUmer garantiert NCC Group und dem Lizenzinhaber zum Zeitpunkt jeder Hinterlegung
des Materials bei NCC Group, dass:

2.2.1 er mit Ausnahme des in Klausel 2.1.8 bezeichneten Objektcodes eines Dritten oder des
Materials Dritter die Geistigen Eigentfumsrechte fUr das Material besitzt

2.2.2 ihm in Bezug auf das Material Dritter von dem (den) betreffenden Eigentimer(n) gUltige
und fortdauernde Rechte eingerdumt wurden, mit diesem Material Dritter in der
vertraglich vorgesehenen Weise zu verfahren, und dass der EigentiUmer die ausdrickliche
Vollmacht dieses (dieser) dritten EigentUmer(s) besitzt, das Material Dritter gemdB diesem
Vertrag zu hinterlegen. Dies wird aufgrund einer unterschriebenen Vollmachtsurkunde in
der vom NCC Group verlangten Form nachgewiesen

2.2.3 durch den Abschluss dieses Vertrags und die ErfUllung seiner vertraglichen
Verpflichtungen keinerlei Verpflichtungen gegeniber einem Dritten verletzt werden

2.2.4 das unter Klausel 2.1 hinterlegte Material alle Informationen in menschlich lesbarer Form
enthdlt (mit Ausnahme des gemd&B Klausel 2.1.8 hinterlegten Objektcodes Dritter) und sich
auf geeigneten Medien befindet, um einem angemessen fachkundigen Programmierer
oder Analytiker die Nachvollziehbarkeit, die Instandhaltung, Abdnderung und Korrektur
des Pakets zu ermdglichen und

2.2.5 dass er beziglich des Objektcodes Dritter, den der EigentUmer nach seiner Wahl oder auf
Verlangen des Lizenzinhabers in Verbindung mit dem Material gemdaB Klausel 2.1.8 bei
NCC Group hinterlegt, das unbeschrénkte Recht und die Vollmacht hierzu besitzt.

3 Verantwortung und Verpflichtungen des Lizenzinhabers
3.1 Der Llizenzinhaber hat NCC Group alle Anderungen des Pakets anzuzeigen, die eine
Ersatzhinterlegung des Materials erforderlich machen.
3.2 Wenn das Material gemdaB Klausel 6 freigegeben wird, hat der Lizenzinhaber:
3.2.1 das Material jederzeit vertraulich zu behandeln

322
323

3.2.4

3.2.5

das Material nur fir die Freigabezwecke zu verwenden

das Material nicht anderen Personen offenzulegen, mit Ausnahme von Mitarbeitern
und/oder Auftragnehmern des Lizenzinhabers, die es fUr die Freigabezwecke kennen
mUssen. Wenn das Material an Mitarbeiter und/oder Auftragnehmer offengelegt wird, hat
der Lizenzinhaber zu garantieren, dass diese verpflichtet werden, die Verpflichtungen
dieser Klausel 3.2. einzuhalten

alle Medien, die das Material enthalten, in einer sicheren und gesicherten Umgebung
aufzubewahren, wenn sie nicht in Gebrauch sind, und

das Material unverziglich zu vernichten, wenn der Lizenzinhaber unter den Bedingungen
des Lizenzvertrags nicht I&nger zur Verwendung des Pakets berechtigt ist.

3.3 FUr den Fall, dass das Material gemd&B Klausel 6 freigegeben wird, liegt es in der Verantwortung
des Llizenzinhabers, die erforderlichen Lizenzen fUr die Nutzung des Objekicodes des vom
EigentUmer gemdsB Klausel 2.1.8 hinterlegten Materials Dritter zu beschaffen.

4 Pflichten von NCC Group
4.1 NCC Group hat:
4.1.1 wdhrend der Dauer dieses Vertrags jederzeit das zuletzt hinterlegte Material in einer

Fassung: 02/06

sicheren und gesicherten Umgebung aufzubewahren. NCC Group sorgt dafir, dass
unberechtigte Personen keinen Zugang zu diesem Material haben

dem EigentUmer, dem Hdndler und dem betreffenden Lizenzinhaber die Annahme einer
Bestatigungsvereinbarung anzuzeigen

den EigentUmer, den Hd&ndler und den Lizenzinhaber Uber den Empfang eines
hinterlegten Materials zu informieren. Hierzu wird NCC Group eine Kopie des
Integrit&tsprifungsberichts und/oder des Vollprifungsberichts gemd&B Klausel 10 (je nach
Fall) an beide Parteien versenden

den EigentUmer, den Hd&ndler und den Lizenzinhaber zu benachrichtigen, wenn NCC
Group zu irgendeinem Zeitpunkt wdhrend der Dauer dieses Vertrags Kenntnis davon
erlangt, dass das von NCC Group aufbewahrte Material verloren gegangen ist,
beschdadigt oder vernichtet wurde, damit der Eigentimer einen Ersatz gemdaB Klausel
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2.1.5 beschaffen kann.

4.2 Wenn der EigentUmer es versdumt, das Material bei NCC Group zu hinterlegen, ist NCC Group
nicht fUr die Beschaffung des Materials verantwortlich und kann nach eigenem Ermessen den
Lizenzinhaber vom Vers&umnis des Eigentimers verstndigen.

4.3 NCC Group kann zur Durchflhrung des Integrittsprifungsverfahrens und des
Vollprbfungsverfahrens Vertreter, Auftragnehmer oder Subunternehmer bestellen, die NCC
Group fUr geeignet hdlt. NCC Group hat zu garantieren, dass diese Vertreter, Aufiragnehmer
und Subunternehmer durch die gleichen Verpflichtungen zur Vertraulichkeit wie die in Klausel 8
enthaltenen gebunden sind.

4.4 NCC Group hat das Recht, nur fir den Zweck dieses Vertrags notwendige Kopien des Materials

herzuerstellen.
5 Zahlung

5.1 Die Parteien zahlen die jeweils verdffentlichten oder anderweitig vereinbarten
StandardgebUhren und -kosten der NCC Group zu den in Anlage 3 aufgefUhrten Konditionen.
Die verodffentlichten GebUhren der NCC Group verstehen sich sémtlich zuziglich gesetzlicher
Mehrwertsteuer.

5.2 NCC Group ist berechtigt, ihre StandardgebUhren und —kosten fUr ihre Dienstleistungen unter
diesem Vertrag von Zeit zu Zeit zu Uberprifen und abzudndern, soweit dies nicht hdufiger als
einmal jahrlich und nach schriftlicher Anzeige an die Parteien 45 Tage im Voraus erfolgt.

53 Alle Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum zahlbar. NCC Group behdlt
sich das Recht vor, fUr die verspdtete Zahlung einer unter diesem Vertrag falligen Summe Zinsen
zum gesetzlichen Zinssatz zu berechnen.

6 Freigabeereignisse

6.1 Vorbehaltlich der Ubrigen Bestimmungen dieser Klausel 6 und des Empfangs der FreigabegebUhr
gemdB Anlage 3 und der sonstigen vertraglichen GebUhren und (eventuellen) Zinsen gibt NCC
Group das Material an einen ordnungsgemdB bevollmdchtiglen Verantwortlichen des
Lizenzinhabers frei, wenn eines der folgenden Ereignisse ("Freigabeereignis(se)”) einftritt:

6.1.1  wenn der Eigentimer eine Gesellschaft ist:

6.1.1.1 wenn Uber das Vermdgen des EigentUmers ein Insolvenzverfahren
rechtskraftig erdffnet oder die Erdffnung mangels Masse abgelehnt wird

6.1.1.2 wenn ein Beschluss zur Liquidation des Vermdgens des EigentUmers erlassen
wird, der EigentUmer einen Beschluss zur Liquidation seines Vermdgens (auBer
fUr den Zweck einer solventen Sanierung oder Fusion) annimmt oder ein
Liquidator des Eigentimers bestellt wird oder

6.1.1.3 wenn der EigentUmer einen Vergleich oder Ausgleich mit den Glaubigern
abschlieBt oder

6.1.1.4 wenn ein Zwangsverwalter Uber das gesamte oder teilweise Vermdgen des
EigentUmers bestellt wird oder

6.1.1.5 wenn der EigentUmer aufgeldst wird oder

6.1.2 wenn der Eigentimer eine Person ist:

6.1.2.1 wenn der EigentUmer Anfrag auf Eréffnung des Insolvenzverfahrens gemaB §§
305, 311 InsO gestellt hat [Verbraucherinsolvenz]

6.1.2.2 wenn der EigentUmer einen Vergleich oder Ausgleich mit den Gl&aubigern
abschlieBt oder

6.1.2.3 wenn der EigentUmer verstirbt.

6.1.3 wenn in einem Zustdndigkeitsbereich auBerhalb Deutschlands ein &hnliches oder
entsprechendes Verfahren oder Ereignis wie oben in Klausel 6.1.1 und 6.1.2 in Bezug auf
den EigentUmer eintritt oder

6.1.4 wenn der EigentUmer den Befrieb seines Unternehmens oder den Teil seines
Unternehmens einstellt, der sich auf das Paket bezieht, oder

6.1.5 wenn der EigentUmer seine Geistigen Eigentumsrechte am Material an einen Dritten
(“Zessionar”) abftritt und der Zessionar nicht innerhalb von 60 Tagen ab Kenntnis dieser
Abtretung seitens aller Parteien den Treuhandschutz zum Vorteil des (der) Lizenzinhaber(s)
fortsetzt, indem er es versumt, entweder:

6.1.5.1 eine Novationsvereinbarung mit dem (den) Lizenzinhaber(n), dem Hd&ndler
(falls zutreffend) und NCC Group zur Ubernahme der Rechte und Pflichten des
EigentUmers unter diesem Vertrag durch den Zessionar abzuschlieBen oder
Fassung: 02/06 5
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6.2

6.3

Fassung: 02/06

6.1.5.2 einen neuen Treuhandverirag mit dem (den) Lizenzinhaber(n) und dem
Handler (falls zutreffend) fOr das Paket abzuschlieBen, der dem (den)
Lizenzinhaber(n) einen d&hnlichen Schutz wie der durch diesen Vertrag
vorgesehene bietet, ohne die Gesamtkosten fUr den (die) Lizenzinhaber
wesentlich zu erhdhen.

GemdaB dieser Klausel fritt jedoch kein Freigabeereignis ein, wenn der Zessionar innerhalb
von 60 Tagen nachdem alle Parteien von der Abtretung Kenntnis genommen haben, den
Abschluss einer Novationsvereinbarung oder eines neuen Treuhandvertrags anbietet und
der (die) Lizenzinhaber das Angebot des Zessionars nicht innerhalb von 30 Tagen
annimmt.

6.1.6  wenn der Handler, sein Verireter, seine Muttergesellschaft, Tochtergesellschaft oder sein
verbundenes Unternehmen eine wesentliche Verletzung der Verpflichtungen beziglich
der Instandhaltung oder Abdnderung des Pakets unter dem Lizenzvertrag oder eines in
Verbindung mit dem Paket abgeschlossenen Instandhaltungsvertrags begangen hat und
der Handler diese Verletzung nach Benachrichtigung durch den Lizenzinhaber nicht
innerhalb einer angemessenen Frist behoben hat, oder

6.1.7 wenn ein Freigabeereignis unter Klausel 6.1.6 eingetreten ist und:

6.1.7.1 der EigentUmer eine Gegenanzeige unter Klausel 6.3.2.2 und/oder 6.3.2.3
zugestellt hat und

6.1.1.6 der EigentUmer oder sein neu bestellter Handler (je nach Fall) eine wesentliche
Verletzung der Verpflichtungen beziglich der Instandhaltung oder
Abdnderung des Pakets oder der in Verbindung mit dem Paket
Ubernommenen Verpflichtungen begangen hat und diese vom Lizenzinhaber
dem EigentUmer angezeigte Verletzung nicht innerhalb einer angemessenen
Frist behoben hat.

Der Lizenzinhaber muss NCC Group das in Klausel 6.1 bezeichnete Freigabeereignis durch
Ubergabe einer von einem Verantwortlichen des Lizenzinhabers abgegebenen eidesstattlichen
Versicherung oder notariell beglaubigten Erkidrung ("Erkldrung”) an NCC Group anzeigen. In
dieser Erkldrung mussen die Tatsachen und Umstdnde des Freigabeereignisses dargelegt
werden; ferner muss dargelegt werden, dass der Lizenzvertrag und/oder Instandhaltungsvertrag
fOr das Paket bis zum Eintritt dieses Freigabeereignisses weiterhin gUltig und rechtswirksam waren.
Diese in der Erkldrung enthaltenen Angaben miUssen vom Lizenzinhaber durch Vorlage
entsprechender Dokumente dargelegt werden, insbesondere hat der Lizenzinhaber NCC Group
Kopien offizieller Dokumente befreffend das Freigabeereignis (z.B. Kopie des
Er6ffnungsbeschlusses Uber das Insolvenzverfahren) zur Verflgung zu stellen, sofern und soweit
vorhanden. Der Lizenzinhaber hat femer alle diejenigen Dokumente zur Darstellung des
Freigabeereignisses vorzulegen, die NCC Group berechtigterweise anfordert.

Nach Empfang einer ErklGrung vom Lizenzinhaber, in der der Eintritt eines Freigabeereignisses
geltend gemacht wird

6.3.1 hat NCC Group dem Eigentimer und dem H&ndler durch Boten oder eine andere Form
der garantierten Zustellung eine Kopie der Erkl&rung zu Gbergeben und

6.3.2 wenn nichtinnerhalb von 14 Tagen ab Absendung der Erkl&rung durch NCC Group

6.32.1 NCC Group eine von einem ordnungsgemdB bevollmé&chtigten
Verantwortlichen des Eigentimers und/oder des Hdndlers (je nach Fall)
unterschriebene Gegenanzeige erhdlt, in der das Freigabeereignis bestritten
wird bzw. dokumentiert wird, dass das zu diesem Freigabeereignis fihrende
Ereignis bzw. der Umstand behoben worden ist, oder

6.3.2.2 wenn Klausel 6.1.6 gilt und NCC Group von einem ordnungsgemaB
bevollméchtigten  Verantwortlichen des EigentUmers unterschriebene
Gegenanzeige erhdlt, in der erklart wird, dass der EigentUmer folgendes direkt
und zu dhnlichen Bedingungen Ubernimmt:

6.3.2.2.1 die Rechte und Verpflichtungen des Hdndlers unter diesem
Vertrag und

6.3.2.2.2 die Instandhaltungsverpflichfungen des Hdandlers unter einem
Instandhaltungsvertrag mit dem Lizenzinhaber oder unter dem
Lizenzvertrag und

der Eigentimer innerhalb von 14 Tagen ab dem Datum der Gegenanzeige
dem Lizenzinhaber die Gelegenheit bietet, einen Vertrag zu Bedingungen
abzuschlieBen, welche die in der Gegenanzeige enthaltenen ErklGrungen
wiedergeben oder

6.3.2.3 wenn Klausel 6.1.6 gilt und NCC Group eine von einem ordnungsgemaB
bevollméchtigten  Verantwortlichen des EigentUmers unterschriebene
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6.4

6.5

6.6

6.7

Gegenanzeige erhdlt, in der erklart wird, dass:

6.3.1.1 der EigentUmer einen neuen Hdandler bestellt hat, der die
Rechte und Verpflichtungen des Hdandlers unter dem
Lizenzvertrag und/oder dem Instandhaltungsvertrag Ubernimmt
und

6.3.1.2 der neue Handler sofort mit seiner Bestellung die Verpflichtungen
des Handlers durch Unterschrift und Ubergabe eines Vertrags zu
den gleichen Bedingungen wie die in diesem Vertrag
enthaltenen an NCC Group annimmt und

der EigentUmer und der neue Hdndler innerhalb von 14 Tagen ab dem Daftum der
Gegenanzeige dem Lizenzinhaber die Gelegenheit bieten, einen Vertrag zu
Bedingungen abzuschlieBen, welche die in der Gegenanzeige enthaltenen ErkiGrungen
wiedergeben,

gibt NCC Group das Material an den Lizenzinhaber fUr die Freigabezwecke frei.

Nach Erhalt einer Gegenanzeige vom EigentUmer und/oder dem Hé&ndler gemdB Klausel 6.3
schickt NCC Group eine Kopie der Gegenanzeige und etwaiges beigeflgtes Beweismaterial
durch Boten oder eine andere Form der garantierten Zustellung an den Lizenzinhaber.

Nachdem der Lizenzinhaber die Gegenanzeige von NCC Group erhalten hat oder in jedem Fall
innerhalb von 90 Tagen ab Absendung der Gegenanzeige durch NCC Group kann der
Lizenzinhaber NCC Group anzeigen, dass er sich auf das Streitbeilegungsverfahren gemai
Klausel 7 berufen will.

Wenn NCC Group nicht innerhalb von 90 Tagen ab Absendung der Gegenanzeige an den
Lizenzinhaber vom Lizenzinhaber informiert wird, dass er das Streitbeilegungsverfahren gemai
Klausel 7 durchfGhren will, gilt die vom Lizenzinhaber vorgelegte ErklGrung als nicht IGnger gultig
und es wird angenommen, dass der Lizenzinhaber auf sein Recht auf Freigabe des Materials aus
dem in der urspringlichen Erki&rung bezeichneten bestimmten Grund verzichtet hat.

Zur Klarstellung: Wenn ein Freigabeereignis gemdB Klausel 6.1.1 bis 6.1.4 eingetreten ist,
beeintréchtigt eine zeitlich spatere Abtretung der Geistigen Eigentumsrechte am Material durch
den EigentUmer nicht das Recht des Lizenzinhabers auf Freigabe des Materials und dessen
Verwendung fUr die Freigabezwecke.

7 Streitigkeiten

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

NCC Group hat dem Eigentimer und dem Hd&ndler den Antrag des Lizenzinhabers auf
Streitbeilegung anzuzeigen. Wenn der EigentUmer, der H&ndler oder der Lizenzinhaber keinen
Einspruch erheben, ernennt der jeweilige GeschdaftsfGhrer der NCC Group einen Unabhd&ngigen
Experten fUr die Streitbeilegung. Wenn der EigentUmer, der H&ndler oder der Lizenzinhaber
gegen diese Ernennung Einspruch erheben, haben sie sich zu bemuihen, innerhalb von 7 Tagen
ab Erheben ihres Einspruchs einen beidseitig annehmbaren Unabhd&ngigen Experten zu
ernennen. Wenn sie innerhalb dieser Frist von 7 Tagen keinen Unabhdngigen Experten ernennen,
beantragt NCC Group, dass der Prasident des Landgerichts Minchen | einen Unabhdngigen
Experten zur Streitbeilegung ernennt. Die Ernennung eines Unabhdngigen Experten unter dieser
Klausel ist fUr die Parteien verbindlich.

Innerhalb von 5 Werktagen ab Ernennung des Unabhdngigen Experten hat jede relevante Partei
dem Unabhdngigen Experten vollstdndige schriftiche Eingaben zusammen mit allen relevanten
Beweisdokumenten in ihrem Besitz zur Begrindung ihres Anspruchs zu liefern.

Der Unabhdngige Experte wird aufgefordert, innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt der
schriftichen Eingaben gemdaB Klausel 7.2 oder so bald wie mdéglich danach eine Entscheidung
in dieser Angelegenheit zu fdllen und eine Kopie dieser Entscheidung an den Eigentimer, den
Lizenzinhaber, den Hdandler und an NCC Group zu schicken. Die Entscheidung des
Unabhdngigen Experten ist fUr alle Parteien endgUltig und unterliegt auBer im Fall eines
offensichtlichen Fehlers nicht der Uberprifung durch ein gerichtliches Verfahren.

F&lit die Entscheidung des Unabhd&ngigen Experten zugunsten des Lizenzinhabers aus, wird NCC
Group bereits hiermit bevollm&chtigt, innerhalo von 5 Werktagen ab Bekanntgabe der
Enfscheidung durch den Unabhdngigen Experten das Material an den Lizenzinhaber
freizugeben und zu liefern.

Die Parteien vereinbaren hiermit, dass die Kosten und Auslagen des Unabhé&ngigen Experten von
der Partei getragen werden, gegen die die Entscheidung des Unabhd&ngigen Experten erlassen
wird.

8 Vertraulichkeit

8.1
8.2

Fassung: 02/06

Das Material bleibt jederzeit das vertrauliche und geistige Eigentum seines EigentUmers.

Wenn NCC Group das Material an den Lizenzinhaber freigibt, ist dem Lizenzinhaber die
Verwendung des Materials nur fUr die Freigabezwecke gestattet.
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8.3

8.4

NCC Group verpflichtet sich, alle vertraulichen Informationen bezUglich des Materials und/oder
des Pakets, die unter diesem Vertrag in ihren Besitz kommen oder von denen sie Kenntnis erlangt,
streng vertraulich und geheim zu halten. NCC Group verpflichtet sich weiter, auBer fUr die
Iwecke dieses Vertrags keinen Gebrauch von diesen Informationen und/oder der
Dokumentation zu machen und sie in Abwesenheit einer anderslautenden Vereinbarung der
Parteien nicht bekanntzugeben oder freizugeben, auBer in Ubereinstimmung mit den
Bedingungen dieses Vertrags. Von dieser Vertraulichkeitsverpflichtung ist nicht umfasst die
Information, dass Uberhaupt eine Escrow-Vereinbarung abgeschlossen worden ist. NCC Group
wird weiterhin ihr Personal, ihre Verireter und Beauftragte ihrerseits zur entsprechenden
Vertraulichkeit verpflichten.

Ein Anfrag eines Lizenzinhabers auf Vollprifung gemd&B Klausel 10.3 ist nicht an die anderen
Lizenzinhaber bekanntzugeben.

9 Geistige Eigentumsrechte

9.1

9.2

Die Freigabe des Materials an den Lizenzinhaber wirkt nicht als Abtretung irgendwelcher
Geistigen Eigentumsrechte, die der EigentUmer oder ein Dritter am Material besitzt.

Die Geistigen Eigentumsrechte am Integritétsprifungsbericht und am Vollprifungsbericht
verbleiben bei NCC Group. Dem EigentUmer, dem Hdndler und dem Lizenzinhaber wird jeweils
ein nicht-ausschlieBliches Recht und eine nicht-exklusive Lizenz nur zur Verwendung des
Integritatsprifungsberichtes fUr die Zwecke dieses Vertrages und ihre eigenen internen Zwecke
verliehen. Dem EigentUmer, dem Hd&ndler und der Partei, die die Vollprifung in Auftrag gegeben
haben, werden jeweils ein nicht-ausschlieBliches Recht und eine nicht-exklusive Lizenz nur zur
Verwendung des Vollprifungsberichtes fir die Zwecke dieses Vertrages und ihre eigenen
intfernen Zwecke verliehen.

10 Integritatsprifung und Vollprifung

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Uber die in den nachfolgenden Klauseln 10.2 - 10.5 genannten Verpflichtungen von NCC Group
hinaus Ubernimmt NCC Group keine weiteren Verpflichtungen oder Verantwortung gegentber
einer Partei dieses Verirags, Bestehen, Relevanz, VollstGndigkeit, Genauigkeit, Betrieb,
Wirksamkeit, Funktionalitdt oder irgendeinen anderen Aspekt des von NCC Group
vertragsgemdB empfangenen Materials.

NCC Group hat so bald wie médglich nach Hinterlegung des Materials bei NCC Group ihr in
Anlage 2 (Integritatsprifung und Vollprifung) ndher geregeltes Integritatsprifungsverfanren auf
das Material anzuwenden.

Jede Partei dieses Vertrags ist berechtigt, von NCC Group zu verlangen, eine in Anlage 2
(Integritatsprifung und Vollprifung) ndher geregelte Vollprifung durchzufUhren. Vorbehaltlich
Klausel 10.4 sind die geltenden GebUhren und Kosten der NCC Group fUr das
Vollprifungsverfahren und alle der NCC Group bei der DurchfUhrung des Vollprifungsverfahrens
entstandenen angemessenen Auslagen von der beantragenden Partei zu zahlen.

Wenn das Material infolge eines Mangels oder der Unvollsténdigkeit des Inhalts die Vollprifung
von NCC Group nicht besteht, sind die GebUhren, Kosten und Auslagen der NCC Group fUr die
VollprGfung vom EigentUmer zu zahlen.

Wenn das hinterlegte Material die Tests fUr die IntegritGtsprifung oder die Vollprifung von NCC
Group unter Klausel 10.2 oder 10.3 nicht besteht, hat der EigentUmer innerhalb von 14 Tagen ab
Empfang der Anzeige vom Nichtbestehen der Tests von NCC Group das neue, korrigierte oder
revidierte Material zu hinterlegen, das notwendig ist, um die Einhaltung der Garantien und
Verpflichtungen in Klausel 2 zu garantieren. Wenn der EigentUmer es versdumt, dieses neue,
korrigierte oder revidierte Material zu hinterlegen, stellt NCC Group dem Lizenzinhaber einen
Bericht zur VerfOgung in dem das durch die relevanten Tests offenbarte Problem geschildert
wird.

1 Haftung von NCC Group

11.1

1.2

11.3

11.4

NCC Group haftet auf Schadensersatz nur nach den gesetzlichen Vorschriften ohne Begrenzung
der Schadenshéhe fUr Sch&den, die durch Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit verursacht werden.

Ferner haftet NCC Group auf Schadensersatz unter Begrenzung auf Schdden, die fUr Escrow-
Leistungen typisch und fur NCC Group vorhersehbar sind, soweit eine wesentliche Vertragspflicht
(Kardinalpflicht) fahrldssig verletzt wurde.

NCC Group haftet vorbehalilich Klausel 10 nicht fUr die Richtigkeit, die Vollstdndigkeit,
Genauigkeit oder die sonstige sachliche Brauchbarkeit des Materials.

Die maximale Haftungssumme ist bei Klausel 11.2 auBer fUr unmittelbare Personensché&den
begrenzt auf insgesamt EURO 1,0 Mio.

12 Entschddigung

12.1

Fassung: 02/06

Mit Ausnahme der Anspriche gemdB Klausel 11 verpflichten sich Eigentimer, Handler und
Lizenzinhaber gemeinsam und einzeln, NCC Group jederzeit fUr ihre sémtlichen Rechtskosten
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12.2

und alle anderen Kosten, GebUhren und Auslagen, die direkt oder indirekt infolge des
yHineinziehens" in eine Form des Streitbeilegungsverfahrens oder in einen Rechtsstreit
irgendeiner Art, bzw. durch eine Beteiligung daran, zwischen dem EigentUmer und/oder dem
Handler und/oder dem Lizenzinhaber in Bezug auf diesen Vertrag entstehen, zu entschadigen
und schadlos zu halten, soweit in diesem Vertrag der Ersatz dieser Kosten auf sonstige Weise
nicht vorgesehen ist.

Der EigentUmer Ubernimmt die gesamte Haftung und hat jederzeit NCC Group und deren
FUhrungskrafte, Vertreter, Subunternehmer und Mitarbeiter fir jedwede Verbindlichkeit,
jedweden Verlust, jeden Schadenersatz, simtliche Kosten, Rechtskosten, Kosten fUr freiberufliche
Beratung und sonstigen Auslagen und alle anderen Verbindlichkeiten jedweder Art zu
entschddigen und schadlos zu halten, die gegen NCC Group zuerkannt werden oder deren
Zahlung vereinbart wird oder die ihr anderweitig entstehen oder von ihr erlitten werden,
entweder direkt oder indirekt oder infolge eines Anspruchs eines Dritten wegen einer
behaupteten oder fatséchlichen Verletzung der Geistigen Eigentumsrechte aufgrund
irgendwelcher unter diesem Vertrag vorgesehenen Handlungen oder Unterlassungen der NCC
Group in Bezug auf das Material oder im Zusammenhang damit.

13 Daver und Kindigung/Beendigung

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

Fassung: 02/06

Wenn der EigentUmer, der Handler oder der Lizenzinhaber (je nach Fall) es versdumt, eine an ihn
adressierte Rechnung fUr Dienstleistungen unter diesem Vertrag innerhalb von 30 Tagen ab
Ausstellung zu zahlen, behdlt sich NCC Group das Recht vor, dieser Partei eine schriffliche
Aufforderung zur Zahlung der ausstehenden Rechnung innerhalb von 30 Tagen zu geben. Wenn
der Lizenzinhaber seine Rechnung nicht vor Ablauf dieser weiteren Frist von 30 Tagen zahlf, ist
NCC Group berechtigt, diesen Vertrag in Bezug auf diesen Lizenzinhaber mit sofortiger Wirkung
schriftlich zu kUndigen. Wenn der EigentUmer oder der H&ndler seine Rechnung nicht innerhalb
dieser Aufforderungsfrist von 30 Tagen bezahlt, gewdhrt NCC Group dem Lizenzinhaber (den
Lizenzinhabern) eine Frist von 15 Tagen zur Zahlung der Rechnung des Eigentimers oder des
H&ndlers. Wenn die Rechnung des Eigentimers oder des Handlers nicht bis Ablauf der dem
Lizenzinhaber (den Lizenzinhabern) gewdhrten Frist von 15 Tagen bezahlt wird, ist NCC Group
berechtigt, diesen Vertrag mit sofortiger Wirkung in Bezug auf den (die) betreffenden
Lizenzinhaber oder insgesamt (je nach Fall) schriftlich zu kindigen. Alle vom Eigentimer oder
Handler geschuldeten, aber vom Lizenzinhaber (von den Lizenzinhabern) gezahlten Betrdge sind
vom Lizenzinhaber direkt von der relevanten Partei beitreibbar, und NCC Group liefert auf
Verlangen die entsprechende Dokumentation zur UnterstUtzung dieser Beitreibung.

Nach Beendigung dieses gesamten Vertrags gemdB Klausel 13.1 stellt NCC Group das Material
fUr 60 Tage ab dem Datum der Beendigung zur Abholung durch den Eigentimer oder seine
Vertreter in den R&umlichkeiten von NCC Group wd&hrend der BUrozeit bereit. Nach Ablauf
dieser Frist von 60 Tagen ist NCC Group berechtigt, das Material zu vemichten.

Ungeachtet der anderen Bestimmungen dieser Klausel 13 kann NCC Group diesen Vertrag
durch eine schriftfiche KUndigung an den Eigentimer, den Handler und den (die) Lizenzinhaber
jederzeit mit einer Frist von 30 Tagen kindigen. Wenn der gesamte Vertrag gekindigt wird,
bestellen der Eigentimer, der Hd&ndler und der (die) Lizenzinhaber einen gemeinsam
auszuwdhlenden neuen Treuhdnder zu dhnlichen Bedingungen wie die in diesem Vertrag
enthaltenen. Wenn nicht innerhalb von 14 Tagen ab Ubergabe dieser Kindigung ein neuer
Treuhdnder bestellt wird, ist der EigentUmer, der Handler oder der (die) Lizenzinhaber berechtigt,
einen deutschen Notar zu ersuchen, einen geeigneten neuen Treuhdnder zu den von ihm
verlangten Bedingungen zu bestellen. Diese Bestellung ist endgultig und fUr den Eigentimer, den
Handler und den (die) Lizenzinhaber verbindlich. Wenn NCC Group der neue Treuhdnder
innerhalb der Kindigungsfrist bekanntgegeben wird, liefert NCC Group das Material
unverziglich an den neuen Treuh&nder. Wird NCC Group der neue Treuhdnder nicht innerhalb
der KUndigungsfrist bekanntgegeben und der Vertrag insgesamt gekUndigt, gibt NCC Group das
Material an den EigentUmer zurlck.

Der (die) Lizenzinhaber kann (kénnen) diesen Vertrag jederzeit schriftich gegentber NCC Group,
dem EigentUmer und dem Handler kindigen.

Wenn NCC Group feststellt, dass ein Freigabeereignis eingetfreten ist und der (die) Lizenzinhaber
es unterlassen hat (haben), sein (ihr) Recht auf Freigabe des Materials gemdaB Klausel 6.2 zu
fordern, hat NCC Group das Recht, diesen Vertrag insgesamt mit einer Frist von 30 Tagen
schriffich  gegeniber dem Eigentimer, dem Hdandler und dem (den) Lizenzinhaber(n) zu
kUndigen. Der (die) Lizenzinhaber hat (haben) die Wahl, wdhrend der KUndigungsfrist die
Freigabe gemdB Klausel 6 zu beanfragen. Wenn dies nicht geschieht und keine anderen
Anweisungen des Eigentimers oder des Zessionars innerhalb der Kindigungsfrist ergolgen, ist
NCC Group berechtigt, mangels anderer Anweisungen des Eigentimers oder des Zessionars
innerhalb der Kindigungsfrist das Material 30 Tage nach dem Ende der KUndigungsfrist zu
vernichten.

Wenn die Geistigen Eigenfumsrechte am Material an einen Dritten abgetreten wurden und die
Bestimmung in Klausel 6.1.5 in der Weise gilt, dass gemdB dieser Klausel kein Freigabeereignis
eingetreten ist, ist NCC Group berechtigt, diesen Vertrag mit einer schriftlichen Kindigung an
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13.7

13.8

13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

13.15

13.16

den EigentUmer, den H&ndler und den (die) Lizenzinhaber sofort zu kindigen. Nach dieser
KUndigung ist NCC Group mangels anderer Anweisungen des EigentUmers, des Handlers oder
des Zessionars berechtigt, das Material zu vernichten.

Wenn der Lizenzvertrag mit einem Lizenzinhaber beendet oder gekUndigt worden ist, kUndigt der
betreffende Lizenzinhaber sein vertragsgegenstdndliches Nutzungsrecht innerhalb von 14 Tagen
schrifflich gegeniber NCC Group, dem EigentUmer und dem Hd&ndler. Falls eine solche
KOndigung nicht erfolgt, ist der EigentUmer und/oder der Hd&ndler berechtigt, das
vertragsgegensténdliche Nutzungsrecht des betreffenden Lizenzinhaber gegentber NCC Group
schriftlich zu kUindigen. Nach Empfang dieser KUndigung vom EigentUmer und/oder Handler hat
NCC Group dies dem betreffenden Lizenzinhaber anzuzeigen. Wenn NCC Group innerhalb von
14 Tagen nach Abgabe dieser Kindigung keine von einem ordnungsgemdaB bevollimdéchtigten
Verantwortlichen des betreffenden Lizenzinhabers unterschriebene Gegenanzeige empfdangt, in
der die Kindigung des Lizenzvertrags bestritten wird, wird die Zustimmung des betreffenden
Lizenzinhabers vermutet und das betreffende vertragsgegenstdndliche Nutzungsrecht entféllt.
Hierbei entstehende Streitigkeiten werden in Ubereinstimmung mit dem
Streitbeilegungsverfahren gemdaB Klausel 7 behandelt. Nach Kindigung des gesamten Vertrages
gemadB dieser Klausel 13.7 gibt NCC Group das Material an den EigentUmer zurUck.

Vorbehaltlich Klausel 13.7 kdnnen der EigentUmer und/oder der Handler die Nutzungsrechte
eines Lizenzinhabers unter diesem Vertrag nur mit schriftlicher Zustimmung dieses Lizenzinhabers
kUndigen.

Der EigentUmer kann diesen Vertrag insgesamt mit schriftlicher Zustimmung aller Lizenzinhaber
kUndigen.

Dieser Vertrag wird wird in Bezug auf einen Lizenzinhaber nach Freigabe des Materials an diesen
Lizenzinhaber in Ubereinstimmung mit Klausel 6 sofort automatisch beendet.

Wenn dieser Vertrag in Bezug auf das Material aufgehoben und durch einen neuen Vertrag
ersetzt wird, wird dieser Vertrag mit Inkraftireten des neuen Vertrags in Bezug auf diesen
Lizenzinhaber automatisch beendet. Wenn dieser Vertrag in Bezug auf alle unter ihm registrierten
Lizenzinhaber gekUndigt worden ist, wird er sofort insgesamt beendet. Die relevante Partei oder
Parteien verlangen von NCC Group, entweder das Material auf den neuen Verirag zu
Ubertragen oder vom EigentUmer unter dem neuen Vertrag eine Hinterlegung eines neuen
Materials zu verlangen. Wenn neues Material hinterlegt wird, vernichtet NCC Group in
Abwesenheit anderer Anweisungen das Material.

Die KiUndigung dieses Vertrags in Bezug auf einen Lizenzinhaber beeinfréchtigt nicht den
Fortbestand dieses Vertrags in Bezug auf andere Lizenzinhaber.

Wenn eine Beendigung der Nutzungsrechte der Lizenzinhaber unter diesem Vertrag dazu fUhrt,
dass unter diesem Vertrag keine Lizenzinhaber registriert sind, besteht dieser Vertrag in
Abwesenheit anderer Anweisungen des EigentUmers weiter und das Material wird bis zur
Registrierung anderer Lizenzinhaber von NCC Group einbehalten.

Die Bestimmungen von Klausel 1, 3.2, 3.3, 5, 8, 9, 10.1, 11, 12, 13.14 bis (einschlieBlich) 13.16 und 14
bleiben nach Beendigung dieses Vertrags weiterhin voll rechtsgultig.

Bei und nach Kindigung/Beendigung dieses Vertrags haften der EigentUmer und/oder der
Handler und/oder der (die) Lizenzinhaber (je nach Fall) weiterhin gegentber NCC Group fUr die
vollsténdige Zahlung der fdllig gewordenen Geblhren und Zinsen, die zum Dafum der
KUndigung nicht bezahlt worden sind.

Die KUndigung/Beendigung dieses Vertrags aus irgendeinem Grund beeintrdchtigt nicht die den
Parteien vor KUndigung/Beendigung entstandenen Rechte.

14 Allgemeines

14.1

14.2

14.3

Fassung: 02/06

Der EigentUmer, der H&ndler und (die) Lizenzinhaber haben NCC Group innerhalb von 30 Tagen
ab Einfreten folgendes anzuzeigen:

14.1.1 Anderung ihres Namens, eingefragenen Firmensitzes, der Kontaktadresse oder anderer
Kontaktdetails und

14.1.2 wesentliche Anderungen ihrer Umsténde, die die Gultigkeit oder Wirkung dieses Vertrags
berUhren.

Innerhalb von 14 Tagen ab Abfretung oder Ubertragung irgendeines Teiles seiner Geistigen
Eigentumsrechte am Material durch den Eigentimer hat der EigentUmer:

14.2.1 NCC Group, dem Handler und dem (den) Lizenzinhaber(n) diese Ubertragung und die
Identitat des Zessionars und

14.2.2 dem Zessionar die Bestimmungen von Klausel 6.1.5 anzuzeigen.

Dieser Vertrag stellt zusammen mit der Best&tigungsvereinbarung und dem Auftragsformular in
Bezug auf jeden Lizenzinhaber und mit den relevanten Standardbedingungen von NCC Group
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14.4

14.5

14.6

14.7
14.8

14.9

14.10

14.11

14.12

Fassung: 02/06

die gesamte Vereinbarung in Bezug auf das Treuhandabkommen zwischen NCC Group, dem
EigentUmer, dem Hdandler und dem (den) betreffenden Lizenzinhaber(n) fir das Paket dar und
sefzt alle vorherigen Vereinbarungen auBer Kraft. Im Fall einer Unvereinbarkeit zwischen den
vorgenannten Dokumenten ist dieser Vertrag maBgebend.

Wenn die Bestimmungen dieses Vertrags nichts anderes vorsehen, ist jede Anzeige oder sonstige
Mitteilung, deren Abgabe unter diesem Vertrag erforderlich oder zul&ssig ist oder schriftlich
erfolgt, guUltig abgegeben, wenn sie persdnlich oder per Boten zugestellt oder als
eingeschriebener Brief (nach Ubersee als Luftpost) versandt wird und an die in diesem Verirag
und/oder ihrer Bestétigungsvereinbarung fUr die Parteien angegebene Adresse (oder an eine
andere Adresse die den Parteien von Zeit zu Zeit bekanntgegeben werden kann) adressiert ist,
oder wenn sie als Faxmitteilung an eine an die Parteien von Zeit zu Zeit bekanntgegebene
Faxnummer geschickt wird, und gilt als empfangen:

(i) wenn sie persénlich oder durch Boten zugestellt wird, zum Zeitpunkt der Ubergabe

(ii) wenn sie als eingeschriebener Brief abgeschickt wird, 2 Werktage nach Aufgabe (6
Tage im Fall von Luftpost)

(iii) wenn sie per Fax versandt wird, zum Zeitpunkt der Beendigung der Ubertragung der
Faxmitteilung mit einer Bestatigung.

Der EigentiUmer und/oder der Hdandler dirfen diesen Vertrag oder die Rechte oder
Verpflichtungen daraus nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung von NCC Group und aller
Lizenzinhaber abtreten, Ubertragen oder einen Unterauftrag dafir vergeben. Der Lizenzinhaber
darf seine Rechte und Verpflichtungen aus diesem Vertrag nicht ohne vorherige schriftliche
Zustimmung des Eigentimers, des H&ndlers und von NCC Group abftreten, Ubertragen oder
einen Unterauftrag dafir vergeben.

NCC Group ist berechtigt, diesen Vertrag nach einer schriftichen Anzeige an den EigentUmer,
den Hdandler und den Lizenzinhaber an ein geeignetes Unternehmen zu Ubertragen oder
abzutreten.

Dieser Vertrag ist fUr die Rechtsnachfolger und zul@ssigen Zessionare der Parteien verbindlich.

Die Parteien haften einander nicht aufgrund einer Verspdtung in der Erfillung oder
NichterfUllung ihrer Verpflichtungen unter diesem Vertrag und gelten nicht als vertragsbrichig,
wenn die Verspdtung oder das VersGumnis aus einem Grund jenseits der zumutbaren Konftrolle
dieser Partei war (insbesondere, aber nicht ausschlieBlich Brand, Uberschwemmung, Explosion,
Epidemie, Unruhen, Aufruhr, Streik, Aussperrung oder sonstige Arbeitskonflikte, hdhere Gewalt,
Krieg, kriegsé@hnliche Feindseligkeiten oder Kriegsdrohung, Terroraktionen, zuféllige oder
absichtliche Beschddigung oder Verbote oder Beschrénkungen einer Regierung oder einer
anderen rechtmdBigen Behdrde, die diesen Vertrag berUhren und zum Datum dieses Vertrags
nicht in Kraft sind). Eine Partei, die behauptet, aus den oben angefihrten Umstdnden nicht in der
Lage zu sein, ihre Verpflichtungen unter diesem Vertrag (entweder rechtzeitig oder Uberhaupt)
zu erfUllen, muss den anderen Parteien so bald wie méglich Art und AusmaB der betreffenden
Umsténde anzeigen. Wenn diese Umstdnde I&nger als sechs Monate andauern, ist jede der
anderen Parteien berechtigt, diesen Vertrag durch Abgabe einer schriftichen Kindigung einen
Monat im Voraus zu kindigen.

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags unwirksam sein oder werden, so wird die GUltigkeit dieses
Vertrags im Ubrigen nicht berGhrt. Die Parteien verpflichten sich, in einem solchen Fall die
unwirksame Regelung durch eine solche zu ersetzen, welche die Parteien gewdahlt hatten, wenn
sie den die Unwirksamkeit begrindenden Umstand gekannt h&tten. Gleiches gilt bei Vorliegen
einer RegelungslUcke.

Sofern und soweit in diesem Vertrag nicht ausdricklich etwas Anderes vorgesehen ist, bedUrfen
Anderungen oder Ergénzungen dieses Vertrags zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform und
Unterschrift des ordnungsgemdadB bevolimé&chtigten Vertreters jeder Partei. Dies gilt auch fUr einen
Verzicht auf das Schriftformerfordernis.

Dieser Vertrag einschlieBlich seiner Anlagen unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland. Gerichtsstand ist MUnchen, soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes
vorschreibt.

Leistungs- und ErfUllungsort ist der Sitz von NCC Group oder der anderweitig zwischen den
Parteien vertraglich vereinbarte Ort.
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Unterschrift im Namen und Auftrag von [Ownername]

DOTUM: e
[N 02 PPN PPN
P OSHION: et | (Unterschriftsberechtigter)

Unterschrift im Namen und Auftrag von [Distributorname]

DATUM et
[N o] 0 1P URPPPR b e e e
P OSHION: et | (Unterschriftsberechtigter)

Unterschrift im Namen und Auftrag von NCC Group GmbH

DOTUM ettt st ettt

[N o] 0 1P URPPPR b e e e
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Anlage 1
Das Paket

Das als [SoffwareName] oder unter einem oder mehreren anderen jeweils vom EigentiUmer gegebenen Namen
bekannte Softwarepaket.

Anlage 2
Integritatsprifung und Vollprifung

Integritatsprifung

Die Integritatsprifung pruft, ob das eingelagerte Material einen zu 6ffnenden Quellcode enthdlt. Die Ergebnisse
dieser Integritatsprifung werden in einem Abschlussbericht festgehalten und zusammen mit allen weiteren Details
deponiert. Eine Kopie des Berichtes wird anschlieBend an alle beteiligten Parteien gesendet.

Die Integritatsprifung beinhaltet folgende Prifungen:

- Jedes eingelagerte Medium wird, falls erforderlich, auf Viren Uberprift, wobei die benutzte
Antivirensoftware ebenfalls im Bericht genannt wird.

- Eine weitere Prifung garantiert, dass jedes Medium fehlerfrei gelesen werden kann.

- Sollten die Daten in irgendeiner Weise verschlUsselt oder passwortgeschitzt vorliegen, so werden
Profungen durchgefUhrt, um sicherzustellen, dass die Daten durch eine Dechiffrierung oder mittels des
vom Softwareherstellers gelieferten Passwortes gelesen werden kénnen.

- Eine weitere Prifung untersucht, ob die Daten in komprimierter Form vorliegen. Falls ja, wird durch einen
weiteren Test sichergestell, dass man die Daten dekomprimieren kann. Das genutzte
Komprimierungsprogramm wird in den Bericht aufgenommen.

- Kleinere Ausschnitte der vorliegenden Daten werden gesichtet, um auf diese Weise sicher zu gehen, dass
die eingelagerten Daten wirklich einen Quellcode enthalten.

Gerzielte Ausschnitte des Quellcodes werden betrachtet um folgendes zu prifen:
- die Modifikationsgeschichte
- Quellcode- Kommentare
- Quellcode- Abschnitte
- Aussagefdhige Variablen/ Ablaufbezeichnungen
- Aussagefdhige Dateinamen

Die Ergebnisse der Prifung dieser Quellcode- Informationen beeinflussen nicht das Ergebnis der Integritatsprifung,
liefern aber weitere Informationen Uber die Lesbarkeit und Instandhaltbarkeit des Quellcodes.

Falls nétig wird der EigentUmer kontaktiert, Gber jedes wdhrend der IntegritGtsprifung entstandene Problem
benachrichtigt und von der NCC Group um die Behebung der Probleme gebeten.

Vollprifung (Vollsténdige Verifikation)

Die Vollprifung (auch VollstGndige Verifikation) gewdhrt die Sicherheit, dass das von der NCC Group eingelagerte
Material der richtige und vollsténdige Quellcode der vom Lizenzinhaber verwendeten Applikation ist.

Die Kernkomponenten einer Vollprifung sind folgende:

- Der einzulagernde Quellcode/Material wird mit voller Kooperation des Softwareherstellers zur
laufenden Applikation aufgebaut.

- Die installierte/laufende Software wird getestet, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist. Dieser Schritt
wird zumeist im Beisein des Lizenznehmers durchgefUhrt.

- Eine abschlieBende Integritdtsprifung zum Abschluss der Vollstndigen Verifikation stellt sicher, dass
die einzulagernden Medien der Lagerung gerecht werden.

- Der Aufbau- und Testprozess wird in einem Vollprifungsbericht festgehalten und an alle Parteien
verteilt.

Der Hauptanteil der Arbeit wird in den R&umen des EigentUmers durchgefthrt, da dieser normalerweise Uber die
notwendige Entwicklungs- Hardware fUr Erstellung und Aufbau der zu verifizierenden Applikation verfUgt. Zudem
verfUgt er zumeist Uber ein geeignetes Testumfeld. Der Lizenzinhaber wird unsererseits dazu ermutigt, den
Verifikationsprozess zu begleiten und dem abschlieBenden Test der wiedererstellten Software beizuwohnen.
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Anlage 3
Gebihren der NCC Group

BESCHREIBUNG HANDLER LIZENZ-

INHABER

1 JahresgebUhr (pro Lizenzinhaber, mit Registrierung und danach an | [OwnerA [DistributorAn | [Licensee
jedem Jahrestag im Voraus zahlbar) nnual] nual] Annual]

2 | J&hrliche MindestgebUhr (im Nachhinein zahlbar, wenn an jedem | [OwnerMi | [DistributorMi | keine
Jahrestag dieses Vertrags weniger als zwei Lizenzinhaber registriert | nAnnual] nAnnual]
sind; wenn der Vertrag vor seinem Jahrestag gekindigt wird, ist die
GebuUhr vor Kindigung anteilsmd&Big; wenn am Jahrestag des
Vertrags oder zum Datum seiner Kindigung ein Lizenzinhaber
registriert ist, wird die GebUhr um 50% ermdaBigt).

8 Gebihr fUr geplante Updates (2. und spdtere geplante | [OwnerSc | [DistributorSc | keine
Hinterlegungen in einem Jahr, mit Abschluss dieses Vertrags und | hed] hed]
danach an jedem Jahrestag im Voraus zahlbar)

4 GebUhr fir nicht geplante Updates (fir jede nicht geplante | [OwnerU [DistributorUn | keine
Hinterlegung) nsched] sched]

5 Freigabegebihr (zuzigl. angemessene Auslagen der NCC Group)) | keine keine 100%

Vom Handler sind, wenn zutreffend, zusatzliche GebUhren fir folgendes an NCC Group zahlbar (wenn zwischen
den Parteien nichts anderes vereinbart ist):

. LagergebuUhr fUr Hinterlegungen, die 0,028 m3 Uberschreiten
. Integritatsprifung fUr Hinterlegungen, die aus mehr als 5 Mediengegensténden bestehen.

Zusatzliche GebuUhren fUr Novation oder Ersatz dieses Vertrags auf Verlangen des EigentUmers, des Handlers oder
des Lizenzinhabers sind vom EigentUmer oder dem neuen EigentUmer des Pakets (je nach Fall) zu zahlen (wenn
nichts Anderes zwischen den Parteien vereinbart ist).
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Anlage 4
Bestdtigungsvereinbarung

HINWEIS: EINE ABSCHRIFT DIESER BESTATIGUNGSVEREINBARUNG MUSS VON EINEM
UNTERSCHRIFTSBEVOLLMACHTIGTEN ORDNUNGSGEMASS UNTERSCHRIEBEN UND AN NCC GROUP ZURUCKGESCHICKT
WERDEN, BEVOR DER LIZENZINHABER DEN SCHUTZ GEMAB DIESES TREUHANDVERTRAGS BEANSPRUCHEN KANN.

Vereinbarung zwischen:

(1) [Ownername] mit eingetragenem Firmensitz in [Owneraddress] (“Eigentimer”)

(2) [Distributorname] mit eingetragenem Firmensitz in[Distributoraddress] ("Handler")

(3) NCC Group GmbH, Heimeranstrasse 37, 80339 Munich, Germany (“NCC Group”) und

(4) NOME des LiZENzZINNOETS: L it e e e et e aeanes
mit eingetragenem Firmensitz in
("Lizenzinhaber")

Vereinbarung:

1 Diese Bestatigungsvereinbarung (“Bestatigungsvereinbarung”) ist' ergénzend zu den Bedingungen des
Treuhandvertrags Nummer [Agreement#] vom ("Treuhandvertrag”) zwischen dem EigentUmer,
dem H&ndler und NCC Group.

2 Diese Bestatigungsvereinbarung und der Treuhandvertrag bilden zusammen einen verbindlichen Vertrag
zwischen dem Eigentimer, dem Handler, NCC Group und dem Lizenzinhaber in Ubereinstimmung mit den
Bedingungen des Treuhandvertrags.

3 Der Lizenzinhaber erkldrt sich hiermit bereit, den Nutzen des Treuhandvertrags anzunehmen und erklart sich
bereit, seine Verpflichtungen daraus zu erflllen und an dessen Bedingungen gebunden zu sein, als ob er
Partei dieses Treuhandvertrags und als Lizenzinhaber darin genannt wdre.

4 Diese Bestatigungsvereinbarung fritt in Kraft, wenn NCC Group:

(i) die schriffiche Genehmigung des Anfrags des Lizenzinhabers auf Beifritt zum
Treuhandvertrag vom EigentUmer erhalten hat

(ii) dem Lizenzinhaber schriftlich bestatigt hat, dass sie eine ordnungsgemdB ausgefilite und
Ausfertigung dieser Bestatigungsvereinbarung erhalten hat und

(iii) den Lizenzinhaber als Partei des Treuhandvertrags registriert hat.

Unterschrift im Namen und Auftrag von [Licenseename]

POSITION: oottt s et saaer e s sinnnnmsne e i (Unterschriftsberechtigter)

Unterschriftf im Namen und Auftrag von [Ownername]

POSHION: ettt i (Unterschriftsberechtigter)

Unterschrift im Namen und Auftrag von [Distributor]

POSITION: oottt ees i (Unterschriftsberechtigter)
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POSHION: ettt i (Unterschriftsberechtigter)
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